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Del 1

Cornwall, England
1844


1

Den dagen Meggan så den hvite haren begynte på ingen måte annerledes enn en hvilken som helst annen søndag. Senere samme dag så hun søsteren Caroline ligge i armene til Rodney Tremayne.

Det var ingen som arbeidet i gruvene om søndagen, og etter kirketid, etter at hun hadde utført pliktene sine hjemme, kunne hun gå hvor hun ville. Og dermed gikk hun forbi skogen på Tremayne-familiens eiendom og videre opp til de urgamle steinene på heden, der hun kunne stå og se ut over hele sin verden.

I midten lå landsbyen. Stråtekte, hvitkalkede småhus krøp inntil sidene i den lille dalen som strakte seg ned mot havet. I strandkanten sto en annen husklynge, og de røde og blå båtene til huseierne der utgjorde fargeflekker på grusstranden. Til venstre for det stedet der Meggan satt, slynget veien til Helston seg nedover forbi kirken, rundt utkanten av landsbyen og deretter opp igjen, forbi Collins-familiens hus, og så en drøy kilometer videre til gruven.

Virvaret av Pengelly-gruvens stygge, røde mursteinsbygninger var synlig på den andre siden av landsbyen, der maskinhuset raget opp over klippekanten. Og bortenfor alt sammen, bortenfor de forrevne klippene som om sommeren var kronet med et strålende teppe av markblomster, fikk en mild bris hvite skumhester til å danse lekent over de grågrønne bølgene. Ute i horisonten dukket det opp en tilsynelatende urørlig, tremastet skonnert.

Tremayne-godset lå rett under henne, med fire tårnformede skorsteiner som målte seg med høyden på trærne omkring. De kraftige eikene og rognene skjulte utsynet mot kilden til Tremayne-familiens rikdom. Uten disse trærne ville godsets beboere ha sett rett over landsbyen til gruven.

Denne søndagen, sent i august året 1844, var Meggan Collins liv fullt av fremtidsløfter. Hun var nå tolv år gammel og sto på terskelen til å få oppfylt sitt høyeste ønske. Hun var ustyrlig av forventning idet hun forlot huset.

Heden var fortsatt kledd i sommerfarger, mens gulltorn og fiolett lyng satte farge mellom husene i dalen. Dagen var så fin som noen dag kunne være med den svinnende sommervarmen og den siste duften av sommerblomstene, det var en dag som måtte nytes. Og en dag til å løpe, snurre rundt og danse i, alt med barndommens uhemmede fryd.

Meggan sang til fuglene og lo av glede når de slo triller og kvitret til svar. Hun så noen harer som pilte bort når hun forsøkte å krype nærmere. De skulle ha hare til middag i kveld, kokt med gulrøtter og turnips til den ble så mør at man fikk vann i munnen av det.

Meggan kom frem til steinbautaene og kastet seg ned i gresset, behagelig andpusten etter å ha løpt den siste delen av veien. Med armene under hodet betraktet hun en enslig, lodden sky som drev dovent over himmelen.

«Du er vel lykkelig der oppe helt alene, du lille sky, akkurat som jeg er lykkelig her. Kommer jeg fortsatt til å være lykkelig når jeg ikke lenger er fri som du?»

Maw sa bestandig at hun måtte huske på at hun var i ferd med å bli voksen, at hun ikke lenger var et barn som kunne fly omkring på heden som en sigøyner. Meggan hadde på mange måter ikke lyst til å bli voksen, særlig ikke etter at kroppen hennes for to måneder siden hadde forelagt henne det ugjendrivelige beviset på at barndommen var forbi.

Tankene hennes dvelte nå ved forandringene som hadde skjedd, og som skulle skje, i livet hennes. Hun lå og så på en rødstrupe som pilte i lyngen idet et hvitt lyn fanget blikket hennes. Det forsvant så fort at hun først ikke skjønte hvilket dyr den hvite pelsen tilhørte.

«En hvit hare?» hvisket hun og støttet seg forsiktig opp på albuene. «Ser jeg syner?» Meggan visste ikke om noen som hadde sett en hvit hare.

Taus og urørlig ventet hun på at den skulle dukke opp igjen. Da den ikke gjorde det, krøp hun forsiktig på hender og føtter rundt den nærmeste bautaen. Hun kikket frem bak den, og kunne knapt holde tilbake et høyt gisp. Haren, hvitere enn skummet på havet, satt på bakbeina mindre enn halvannen meter fra henne. I samme øyeblikk som den merket at hun var der, bøyde den de lange ørene bakover og spratt ut av syne. Meggan fikk gåsehud og kjente det grøsse langs ryggraden.

«Det er forvarselet igjen.» Hun kom til å huske på sagnet og alle historiene hun var blitt fortalt om katastrofen i 1836, da ni gruvearbeidere var blitt drept. Mange påsto at en hvit hare var blitt sett den gangen. Og selv om mannen som hadde bablet nesten usammenhengende om at han hadde sett et forvarsel om en tragedie, visstnok skulle ha vært nokså enfoldig, var det flere overtroiske sjeler som mente det måtte være en forbindelse. Hadde de ikke allerede morgenen etter at halvtomsingen hadde snublet inn på vertshuset for å fortelle alle om den hvite haren på heden, begynt å grave i den sammenraste tunnelen for å hente ut likene til de forulykkede gruvearbeiderne?

Meggan var nok ikke mindre overtroisk enn andre jenter i Cornwall, men hennes jordnære fornuft bidro til at det første sjokket ga seg. Hun kom seg opp og fulgte den retningen haren hadde tatt. Så lenge hun kunne se dyret, kunne hun være sikker på at det var en skapning av kjøtt og blod. Hvis det var en eller annen mytisk varsler av ulykke, tenkte hun at den sikkert kom til å forsvinne i løse luften. Virkelige harer hadde reir. Meggan var fast bestemt på å finne hiet til denne haren.

Hun greide en stund å følge etter dyret og skubbet seg gjennom tornekratt og klatret over steiner for å følge dens flukt. Av og til forsvant den, bare for å komme til syne igjen etter noen øyeblikk med lange, stive ører som om den kunne fornemme at hun var der. «Det er som om den vil at jeg skal følge etter den,» hvisket hun til seg selv, for nysgjerrigheten hadde fullstendig fordrevet all overtroisk frykt.

Hver gang haren løp videre, fulgte Meggan etter så smygende hun greide. Så ble skjørtet hennes hengende fast i et tornekratt, og av frykt for å rive det i stykker tok hun seg tid til å lirke stoffet forsiktig løs. Ikke bare ville hun ha fått problemer med Maw hvis skjørtet gikk i stykker, hun ville bli nødt til å reparere det med sine egne fingrer. Og en av de oppgavene Meggan avskydde, var fremfor alt å sy. Da hun hadde fått skjørtet løs igjen og kikket opp, var det bare for å se haren forsvinne inn i skogen på Tremayne-eiendommen.

Meggan hadde ikke lyst til å gi opp jakten, så hun løp inn i skogen uten tanke på at hun gikk inn på annen manns eiendom. Da hun fikk et glimt av noe hvitt og urørlig, slo hjertet fortere. Listende som en jeger, bøyd ned mot bakken, krøp hun forsiktig fremover. Haren rørte seg ikke. Hun beveget seg ekstra stille for ikke å skremme dyret på nytt, og snek seg taust fremover. Da hun kom nærmere, så hun at det ikke var haren hun hadde krøpet frem mot.

Det hvite var Carolines underskjørt, det peneste søndagsunderskjørtet hennes, som lå slengt på bakken sammen med kjolen. Det lå noen mannsklær ved siden av. Meggan så raskt at det nakne paret gjorde det bare et ektepar skulle gjøre, i ektesengen.

Hun knyttet nevene og presset dem fort mot munnen, men det kunne knapt forhindre gispet som kunne ha avslørt henne. Hun kjente umiddelbart igjen den unge mannen som lå og beveget kroppen sin over Carolines, hvis rygg søsteren hadde slynget armene om og hvis munn hun presset leppene mot. Det var ikke så mange lyshårede mennesker i Pengelly. Håret til Rodney Tremayne var omtrent like hveteblondt som Carolines.

Så, mens Meggans sjokkerte hjerne tok inn denne kjensgjerningen, ga Rodney fra seg et skrik og skalv. Carolines skrik hadde en klang som minnet om smerte. Hun buet seg mot elskeren, og de holdt rundt hverandre med en heftighet som skapte en svært forunderlig fornemmelse et sted i Meggans mageregion. En hun aldri hadde opplevd før. Hun merket hvordan hjertet slo og kroppen skalv. Fortsatt med nevene presset mot munnen for å holde tilbake enhver lyd hun kunne komme til å lage, rygget Meggan stille bort og kjempet mot en plutselig trang til å kaste opp.

Så løp hun, så fort hun kunne, bort fra den hvite haren, bort fra Caroline og elskeren hennes, tilbake over den åpne heden, over den ujevne bakken mellom Tremayne-slottet og landsbyen og snublet halsløst nedover fjellstien. Hun søkte tilflukt i den lille sandbukten, et sted der det aldri kom noen.

Der klatret hun over steinene til sitt eget spesielle gjemmested bak en stor stein, der sanden var varm, der hun kunne lukke øynene og bare høre det brusende havet. Men samme hvor hardt hun prøvde, greide hun ikke å stenge ute bildet av de to elskende. Meggan visste godt hva de hadde holdt på med, selv om det var noe hun ikke hadde visst om særlig lenge.

En lang stund satt hun bare sammenkrøpet med hendene presset mot munnen for å holde kvalmen unna og øynene knepet tett igjen for å holde ute det hun ikke ville vite. Men det ville ikke forsvinne, heller ikke frykten for at det skulle være en eller annen forbindelse mellom det at hun hadde sett den hvite haren og den påfølgende oppdagelsen av det elskende paret.

Men det var ikke bare frykt som hadde ført henne til dette gjemmestedet. Nå, i hennes eget tilfluktssted mellom steinene, der den ville havvinden ikke kunne nå henne og bølgeslagene var som et ekko av hennes egne tunge hjerteslag, fikk frykten magen til å trekke seg sammen til en hard ball. Her på stranden var hun kanskje mer i samklang med naturen enn når hun løp rundt på heden. Eller kanskje var det, denne dagen, slik at den urgamle tordenen av bølger mot grå steiner og bruset og sukket av vann mot sand, stemte bedre overens med hennes egne urolige tanker.

Solen varmet steinene der Meggan satt, på samme måte som den hadde varmet det myke gresset hun nettopp hadde ligget i. Meggan skalv, trass i varmen. Med knærne trukket opp mot brystet, armene foldet rundt dem og haken mot det grå ullskjørtet, tvang hun seg til å glemme det hun hadde sett, mens hun samtidig levende kunne erindre hver eneste detalj.

Nå, mens hun tenkte på hvordan Caroline og Rodney Tremayne hadde vært sammen, ble hun overmannet av den samme merkelige følelsen igjen. Den ga henne lyst til å klemme hånden inn mellom lårene, der hun aldri, aldri hadde rørt ved seg selv. Men det var galt. Like galt som at Caroline hadde gjort det der. Særlig med Rodney Tremayne. Hvorfor hadde Caroline gjort det, undret Meggan, når alle visste at søsteren hennes skulle gifte seg med Tom Roberts? Akkurat som at alle visste at velstående jord- og gruveeiere, som Tremayne-familien, ikke giftet seg inn i fattige gruvearbeiderfamilier.

Meggan klemte seg sammen i en enda tettere ball av mismot. Det kunne da ikke komme noe som helst godt ut av sånne hemmelige stevnemøter, av at de tumlet rundt i krattskogen. Tom kom til å bli så sint hvis han fikk greie på det. Alle visste hvor snarsint Tom var. Han var en stolt mann. Kunne han være en voldelig mann også, som faren sin? Hva hadde den hvite haren advart henne om? Frykten skalv gjennom Meggan på nytt.

Tom måtte aldri få vite om Carolines utroskap. Men hva skulle hun, Meggan, gjøre? Si det til foreldrene? Skulle hun i det hele tatt fortelle noen om den hvite haren?

Meggan skulle ønske at hun var eldre og klok nok til å vite hva hun skulle gjøre. Hun skulle ønske at hun ikke hadde sett den hvite haren. Særlig skulle hun ønske at hun ikke hadde sett Caroline og elskeren hennes. Og mest av alt skulle hun ønske at hun kunne slutte å se dem for seg, slutte å ha disse merkelige fornemmelsene på et sted der hun ikke skulle ha følelser i det hele tatt.

Da Meggan hadde fått blødningene sine, hadde Caroline stille forklart henne hva alt sammen handlet om.

«Maw fortalte meg aldri noen ting. Jeg vil ikke at du skal være redd uten grunn fordi du ikke vet hvorfor du blør.»

Meggan, nysgjerrig som alltid, hadde bedt om flere forklaringer på hvordan menn og kvinner lagde barn.

Caroline hadde rødmet dypt. «Du vet hva som skjer med kroppen din og hvorfor, og det er alt jeg vil si. Du er veldig pen, lillesøster. Pass deg for menn som prøver å si pene ting til deg uten å ville gifte seg med deg.»

Alt dette hadde Caro sagt, men likevel hadde hun vært der sammen med Rodney Tremayne. Og likt det også, antok Meggan. Tanken på hva som kunne komme til å hende dersom de ble oppdaget av noen andre, fikk magen hennes til å trekke seg sammen. Hun selv ville nesten sikkert merke konsekvensene. Vanæren Caroline ville bringe over familien ville helt sikkert bety slutten for at Meggan kunne arbeide på godset –og for at hun skulle få muligheten til å synge.

Hvordan kunne søsteren hennes være så dum og egoistisk? Og hva med Tom Roberts, som for et helt år siden hadde latt dem få vite at han ville ha Caroline til hustru? Han hadde fått foreldrenes samtykke og ventet bare på at Caroline skulle gi sitt. Nå visste Meggan hvorfor søsteren ikke hadde sagt ja.

Skrålingen fra to måker avbrøt Meggans tilbakeblikk. Vanligvis ville hun ha ledd av fuglene, men hun følte at de gjorde narr av henne. I et anfall av raseri skrek hun at de skulle forsvinne, mens tårene sved i øynene. Det eneste hun ville, var å få være helt alene. Hun gned seg i øynene og krøllet seg sammen igjen.

En stund lå Meggan sammenkrøpet i en mismodig ball og gråt stille, helt til tankene ble altfor innfløkte til at hun greide å løse dem opp. Kvalm av sinnsbevegelse visste hun bare at alt kom til å bli forandret –til det verre.

Hun løftet hodet fra knærne for å lene det mot steinen, og begynte å nynne lavt for seg selv. Nynningen forvandlet seg langsomt til ordene i en sang. Hun elsket den betagende melodien til «Greensleeves», og i dette øyeblikket virket det som om den passet til sinnsstemningen hennes. Det hjalp å synge. Forvirringen svevde bort med sangen, og den gleden det alltid var å synge, hjalp til med å jage de tunge tankene på flukt.

Den rene, klare, unge stemmen fløt bortenfor steinene og fanget oppmerksomheten til en mann som gikk langs den andre enden av bukten og helt til nå hadde vært hensunket i dype tanker. Han var også klar over sin unge fosterbrors stevnemøter med gruveformannens datter. Alle unge menn kunne nok komme til å så litt villhavre, men Con Trevannicks største bekymring var at en følsom ung mann på nitten år i sin første elskovsaffære kunne komme til å innbille seg at han opplevde en dyp og varig kjærlighet.

Og så var det Caroline Collins. I motsetning til enkelte av de andre gruvejentene var hun ikke av dem som henga seg lett. Con holdt alltid ørene åpne når han var i gruven. Ut fra en temmelig grovkornet spøk han hadde hørt, visste han at hun hadde fortalt Tom Roberts at han ikke ville motta noen gunst fra hennes side før de var gift. Etter hva Con visste om henne, var Caroline en rolig, mild jente. Den perfekte person til å fremheve Tom Roberts’ bedre egenskaper og dempe hans mindre ønskelige. Og alt dette ga i Cons sinn opphav til ubehagelige spørsmål om forholdet mellom Rodney og Caroline. Jakten på de rette svarene på disse spørsmålene hadde fylt alle tankene hans helt til han hørte sangen.

Først trodde han at det var fantasien som spilte ham et puss. Han stanset og lyttet. De betagende versene som ble sunget med ekte følelse og med den reneste stemmen han hadde hørt, beveget ham dypt. Con Trevannicks eneste minne om moren var av at hun sang. Selv om ansiktet hennes ikke var annet enn en skygge i hans sinn, visste han at hun alltid hadde sunget.

I flere sekunder sto han henført mens et smil formet seg på leppene, og tankene på det unge elskovsparet ble fordrevet fra tankene. Con gransket stranden på jakt etter sangeren. Hun var ikke å se noe sted, klippene dannet et naturlig amfiteater rundt sangen og ga den et eterisk preg. Overmannet av nysgjerrighet gikk han tilbake langs stranden i retning av stemmen. Enten det var en ujordisk ånd eller en menneskelig, ville han se den som eide denne englerene stemmen.

Da han skjønte at kilden befant seg et eller annet sted bak klippene, beveget han seg mot dem med lydløse skritt for ikke å skremme sangeren. Han fant henne sittende med hodet mot klippen og armene rundt de opptrukne knærne. Hun hadde øynene lukket, som om hun hadde gitt seg helt hen til sangen. Hun var overraskende ung. Hvordan kunne en som var så ung legge en slik gripende følelse i ordene? I denne barnekroppen måtte det bo en modenhet som langt overgikk alderen hennes.

Overrasket over å oppdage at hun bare var et barn, fortsatte han å fundere over hvem hun var. Han benyttet seg av at hun fortsatt ikke hadde merket at han var der, og satte seg på en stein et lite stykke unna for å studere henne. Con kjente henne ikke igjen. Så langt han visste, fantes det ikke noen gruvejente som hadde så skinnende svart hår.

Det var ingen tvil om at jenta hadde et ekte talent. En så ren stemme var sannelig sjelden. Men det som forbløffet ham mest, var at en som var så ung var i stand til å synge med så sterk innlevelse. Gudene hadde sannelig vært gavmilde overfor henne, tenkte han. Med den kaskaden av svart hår og så fullkomment regelmessige trekk kom hun til å bli en skjønnhet når hun ble voksen. En lidenskapelig skjønnhet etter sangen å dømme. Han undret på hva slags farge øynene hennes hadde, da de, kanskje fordi hun merket at han var der, plutselig sprang opp og sangen forstummet på leppene hennes.

Brune øyne. Nesten svarte. Under tykke, skrå øyebryn. Uttrykksfulle øyne som stirret på ham med en blanding av ergrelse og engstelse, mens kinnene ble flekket av en lyserød, fin rødme.

Con smilte. Jenta smilte ikke tilbake.

På et øyeblikk forandret uttrykket hennes seg, idet hun åpenbart kjente ham igjen. Rødmen trodde han nok at han kunne forstå, men ikke den engstelsen han nå så i blikket hennes. Han smilte igjen, i et forsøk på å gjøre henne bedre til mote. Han ville at hun skulle synge mer. Ordene hans var lett ertende, med et skjult spørsmål.

«Jeg trodde jeg kom til å finne en havfrue, eller i det minste en havånd. I stedet finner jeg en fortryllende liten gruvejente.»

Svaret var fullstendig uventet. Den mørkere fargen som steg i kinnene skyldtes med all mulig sikkerhet sinne. «Jeg er ingen gruvejente. Jeg er sangerinne.»

«En svært begavet en,» forsikret Con henne raskt, klar over at han på en eller annen måte hadde fornærmet henne. Jenta gjorde ham mer og mer forvirret, hun var åpenbart fra landsbyen. Kanskje hun var datter av en av fiskerne. Han prøvde å roe ned sinnet hennes med et betryggende smil. «Syng litt igjen, da. Jeg satte stor pris på sangen din.»

En hoderisting og sta sammenpressede lepper ga Con svaret.

«Da kan du vel fortelle meg hvem du er?» sa han i en mild, betryggende tone for å forsikre henne om at han ikke ville henne noe vondt.

Et øyeblikk, ut fra hvordan leppene hennes skilte seg og øynene lynte, trodde han at hun kom til å si at han ikke hadde noe med hvem hun var. I stedet presset leppene seg sammen igjen i et fint bilde på en envis karakter. Con, som var halvt lattermild over det heftige barnet og halvt enda mer forvirret, forsøkte på nytt. «Vet du hvem jeg er?»

Jenta nikket mens et spill av forskjellige uttrykk jaget over ansiktet hennes, før hun senket blikket. I kontrast til hissigheten hun hadde demonstrert bare noen øyeblikk tidligere, ble stemmen hennes myk. «Du –De –er –mr. Trevannick.»

Con merket seg den omhyggelige rettelsen. Hun var ikke uten skolegang. Enda mer forvirrende. «Hvordan vet du hvem jeg er, hvis du ikke jobber i gruven?»

«Faren min er gruveformann.»

«Åh, ja, selvfølgelig.» Det demret for ham. «Du er lille Meggan Collins.»

Den stolte haken hevet seg. De mørke øynene lynte indignert. «Jeg er ikke liten. Jeg er tolv år.»

«Unnskyld meg,» ba Con, ute av stand til å la være å le. For et herlig uttrykksfullt ansikt den jenta hadde. Han begynte å skjønne hvordan hun kunne legge så mye følelse i sangen. Så stor lidenskap i et så lite barn. Med et slikt temperament og utsikter til å bli en sjelden skjønnhet veddet han på at hun om noen få år kom til å ha en hel bukett beilere. Hun stirret tilbake, og gjorde ikke noe forsøk på å skjule sin misnøye.

«Jeg mente ikke å fornærme deg, Meggan. Jenny er ett år eldre enn deg, og likevel tenker jeg fortsatt på henne som et barn.»

Da han nevnte fostersøsteren, ble misnøyen i det unge ansiktet umiddelbart erstattet av stolthet og nysgjerrighet. «Jeg skal være miss Tremaynes ledsagerske. Er hun ordentlig hyggelig?»

«Jenny er svært søt. Snill og god. Du kommer til å like henne.»

«Jeg håper det.»

Con kikket på jenta et øyeblikk. Det var ingen tvil om at hun likte tanken på den forandringen som skulle skje i livet hennes. «Hvordan har det seg at du skal komme til slottet og være Jennys ledsagerske, og ikke sendes for å arbeide i gruven?»

«Faren min vil det.»

«Jaså nå?» Con var overrasket. Enda så glad han var i fosterfaren sin, kunne han ikke forestille seg at Phillip Tremayne ville la seg overtale til å føye seg etter en gruvebestyrers ønsker. Phillip var seg svært bevisst forskjellen mellom posisjonen til Tremayne-familien og de familiene som arbeidet på deres eiendommer og i deres gruve, med mindre det lå mer bak arrangementet enn det kunne se ut til. «Mener faren din at det er bedre for deg å være selskapsdame?»

Denne gangen ble haken hevet av stolthet. «Jeg skal bli med–» Hun tidde idet en selvbevisst rødme spredte seg over kinnene. Øyelokkene senket seg, og hun bet seg i underleppen. Så snakket hun langsommere, nok en gang påpasselig med hvordan hun ordla seg. «Jeg skal delta i miss Jennys sangtimer. Faren min mener jeg har talent.»

«Jeg mener også at du har et stort talent. Du kommer til å overstråle Jenny med god margin. Stemmen hennes er fin nok, den. Men du er blitt velsignet med en sjelden gave.»

Jentas ansikt skinte av glede. «Tusen takk, sir. Jeg gleder meg sånn til neste uke, når miss Tremayne kommer tilbake og jeg skal dra opp på herregården.»

Con smilte. For en herlig unge. «Jeg tror nok jeg gleder meg til at du kommer, jeg også, nå.» Han reiste seg og tok et skritt mot henne. «Du er slett ikke som søsteren din, er du vel,» bemerket han, idet han kom til å tenke på det problemet som nettopp hadde uroet ham. Han var klar over at han hadde rynket pannen, men var like fullt forvirret over Meggans reaksjon.

Hånden han hadde rakt frem, falt ned da hun rygget tilbake mot steinen med et umiskjennelig glimt av frykt i øynene. Con stanset. «Jeg mente ikke å gjøre deg noe vondt, Meggan. Jeg ville bare hjelpe deg opp.»

«Jeg trenger ikke Deres hjelp,» slo hun fast og kravlet seg opp for å bevise påstanden. «Jeg må komme meg hjem.»

«Vent. Jeg skal følge deg hjem. For å forsikre meg om at du er trygg.»

Meggan snudde seg for å gå den veien hun var kommet. «Jeg trenger ikke beskyttelsen Deres heller.» Og det var så mye fiendskap i ordene at hun hadde krabbet ned fra steinene og løp mot fjellstien før Con rakk å samle seg etter forbløffelsen.

Uten noen anelse om hva som hadde fått henne til å flykte, så han henne klatre smidig opp langs stien mens solen skinte i det blanke, ravnvingesvarte håret. Han undret på om de spanske erobrerne hadde vært blant hennes forfedre også, som de hadde vært blant hans. Øynene hennes var mye mørkere enn hans, og håret hennes hadde den sjeldne, ekte svartfargen.

Så det var dette lidenskapelige barnet som var leid inn for å være Jennys ledsagerske. Kanskje hun var nettopp den personen fostersøsteren hans trengte for å komme ut av det reserverte skallet sitt. Han lurte på hvor lenge jenta ville bli på slottet og merket at han ønsket det ville bli svært lenge. Han ville bli bedre kjent med henne. Så overrasket han seg selv med å tenke at når Meggan Collins var sytten år, ville han selv være tretti.

Øverst på stien stanset Meggan med tung pust i takt med bølgene som ble knust mot klippen der nede. Hvert åndedrag var tyngre enn det som var vanlig når hun hadde gått opp den bratte stien. Men så pleide hun heller ikke å pile opp stien med slikt hastverk. Da hun så seg tilbake, så hun at mannen, Con Trevannick, fortsatt sto og betraktet henne.

Forvirret og ergerlig snudde hun seg raskt og fortet seg videre. Da hun kunne se landsbyen, fikk hun hold i siden og måtte sette ned farten. Hun var dessuten svært klar over at det å komme hjem i en slik tilstand ville få moren til å gi henne en overhaling, så hun satte seg på en stein for å roe ned pusten og glatte på antrekket slik at hun så noenlunde anstendig ut.

Den spesielle ettermiddagen hennes som hadde begynt så vidunderlig, var ugjenkallelig ødelagt. Hun visste at hun ikke ville kunne løpe vilt over heden etter at hun var blitt miss Jenny Tremaynes ledsagerske. Det var derfor hun hadde villet gjøre mest mulig ut av akkurat denne ettermiddagen, av sin frihet til å streife rundt hvor hun ville. Om bare to uker skulle hun flytte fra det hyggelige huset deres til det hun forestilte seg ville være Tremayne-godsets storslåtte dysterhet.

Planene som var lagt for Meggans fremtid fylte henne med svimlende forventning, men de virket fortsatt som en drøm. Hun kunne ikke engang forestille seg hvordan det hele var blitt ordnet. Hun, nest eldste datter av Henry Collins, den mellomste av fem barn, skulle bli ledsagersken til miss Jenny Tremayne, den eneste datteren til mannen som eide Pengelly-gruven. Mannen som var arbeidsgiveren til hennes far, hennes eldre bror og søster, og som en dag også skulle betale lønningene til hennes yngre brødre.

Meggan var i tvende sinn om hva hun egentlig følte om denne forandringen i sin egen livssituasjon. Hun hadde bare sett godseierdatteren på avstand. Selv med de mest uklare forestillinger om forskjell i sosial rang, antok hun at jenta kom til å være veldig sirlig og pyntelig og forvente at en gruvearbeiders datter ville være mer en stuepike enn en ledsagerske.

Meggan, som slett ikke hadde noe ønske om å stå til tjeneste for noen, ble en tanke ille til mote ved forestillingen om å underkaste seg. Hun hadde problemer nok med å føye sin frihetstrang etter foreldrenes regler for oppførsel. Havnet hun ikke alltid i trøbbel for et eller annet? Særlig med Maw. Hun ville ha tigget og bønnfalt faren om ikke å sende henne bort, hadde det ikke vært for –

Hadde det ikke vært for –å ja –hadde det ikke vært for at hun skulle delta i miss Jenny Tremaynes musikktimer. Hun skulle lære å spille piano. Og det beste av alt, hun skulle få timer med en ordentlig sanglærer. Hun skulle få øve seg i å bruke sangstemmen sin. For en slik mulighet, for å kunne virkeliggjøre drømmen om å bli en stor sangerinne, sverget Meggan at hun gladelig skulle godta alle befalinger hun ble gitt.

Behagelige visjoner av henne selv der hun sang for gjester på godset og ble applaudert for sitt talent, fordrev de mer urolige tankene. Hvem brydde seg vel om hvordan en slik lykke var kommet hennes vei? Alt som betydde noe var at den hadde det, selv om Maw ikke likte det. Men Pa likte det, og Meggan tvilte ikke på at han hadde hatt en finger med i spillet når det gjaldt å ordne fremtiden hennes. Han hadde ofte sagt at hans Meggan aldri skulle arbeide i gruven, selv om Caroline var blitt gruvejente da hun var ferdig med skolen som tolvåring, og sto sammen med de andre og sorterte malmen som var gravd ut.

Henry Collins hadde insistert på at alle barna hans skulle ha utdannelse og ville ikke høre snakk om at noen av dem forlot skolen før de var tolv. Mer enn noen av de andre søsknene hadde Meggan satt pris på undervisningen. Hun kom aldri til å nøye seg med å bo hele livet her i en liten landsby i Cornwall når det var så mye mer å se i verden.

En stor brun hare pilte forbi og tok med seg de behagelige dagdrømmene Meggan hadde trøstet seg med. Tankene på Caroline, Rodney Tremayne og den hvite haren fylte henne på nytt. Hun hadde fortsatt ingen anelse om hva hun skulle gjøre, om noe.

Hun var også forvirret over at hun hadde tenkt på hva menn gjør med kvinner, idet mr. Trevannick hadde tatt et skritt mot henne. Et øyeblikk hadde hun vært ordentlig skremt og visste ikke hvordan noe sånt kunne ha dukket opp i tankene hennes. Hun håpet virkelig at hun ikke kom til å tilbringe så mye tid sammen med ham når hun flyttet til Tremayne-godset.

Meggans behagelige forventninger for fremtiden hadde bleknet sørgelig. Mr. Trevannick skremte henne. Rodney Tremayne forgrep seg på Caroline, og Meggan overbeviste nå seg selv om at miss Jenny Tremayne kom til å være fullstendig bortskjemt og aldeles fryktelig. Uansett hvor fint Meggan sang, var hun tross alt bare en gruvearbeiderdatter. Ved en hodestups innskytelse ønsket hun inderlig at det ville skje noe som hindret henne i å flytte opp på godset. Hun kunne bli en stor sangerinne –ville bli en stor sangerinne –uten Tremayne-familiens almisser. Med et dypt åndedrag og denne overbevisningen dypt festet i sjelen, fortsatte Meggan hjemover.

Henry Collins satt i lenestolen sin i den ørlille dagligstuen og leste i en lokalavis. Selv om han av fødsel og arv var forutbestemt til å bli gruvearbeider, hadde Henry ofte ønsket at han i ungdommen hadde funnet mot til å trosse faren og rømme til sjøs. I stedet hadde han greid å lære seg å lese og skrive, slik at han gjennom det skrevne ord kunne finne en slags flukt fra sin avstamnings lenker.

Han hadde ønsket at hans egne barn skulle få en utdannelse, i håp om at de skulle kunne få et bedre liv. Guttene, selv om de arbeidet flittig nok for å lære å lese, virket alle sammen godt fornøyd med utsiktene til et liv som gruvearbeidere. Caroline hadde vært motvillig til å lære, ivrigere etter å hjelpe moren enn å lese med faren. Bare Meggan hadde slukt undervisningen ivrig og var klar over at det fantes langt mer i verden enn landsbyen Pengelly og gruven.

Han så opp med et smil idet hun kom inn i stuen. Det var det spesielle smilet han alltid hadde bare til henne. Selv om han aldri hadde sagt det med ord, visste Meggan at hun var farens yndling. Det var som om det fantes et eget bånd mellom dem, et bånd Meggan aldri hadde opplevd med moren. Det var Caroline moren hadde en forkjærlighet for. Caroline, og så lille Tommy. Den eldste og den yngste. Det var kanskje fordi begge hadde morens lyse hår og hud, mens Meggan, Will og Hal var mørke som faren.

«Vært ute på heden igjen, jenta mi?»

«Ja, Pa. Jeg kan jo ikke det etter at jeg flytter til herregården.»

«Du får en halv dag fri hver fjortende dag.»

«Da kommer jeg og hilser på deg.» Det å skilles fra ham kom til å bli det verste med å flytte hjemmefra. Underleppen skalv, og hun slo blikket ned på hendene, som hun vred i hverandre.

«Kom hit, jenta mi.» Henry klappet seg på kneet, der han så ofte hadde husket sin lille Meggan. Etter at hun var blitt for stor til å huske, hadde hun fått for vane å sette seg på gulvet ved siden av stolen og legge hendene på knærne hans og kikke opp på ham mens de snakket, eller med hodet lent mot knærne hans mens de tidde i fellesskap, eller hun lyttet til at han snakket om det han hadde drømt om som ung. «Kom og fortell meg hva du gjorde i dag, hva du så.»

Spørsmålet var uskyldig nok, for Meggan fant alltid noe interessant å gjenfortelle, selv om det bare dreide seg om gjerdesmettenes krumspring i buskene, en firfisle som hadde pilt over bakken, eller en maur som hadde strevd med å slepe et gressfrø tilbake til tua. Et øyeblikk var Meggan fristet til å plumpe ut med det hele, fortelle faren alt om Caroline, om Rodney Tremayne, og særlig om den hvite haren. Hun ville så inderlig fortelle det til noen, dele byrden som hvilte så tungt på henne.

I stedet satte hun seg til ved føttene hans med kinnet mot låret hans så han ikke kunne se henne inn i ansiktet og få øye på et avslørende uttrykk. For ettermiddagens opplevelser lot seg simpelthen ikke stenge ute.

«Pa, fortell meg–» Stillhet.

«Hva skal jeg fortelle deg, jenta mi?»

«Hvorfor mr. Tremayne valgte meg som ledsagerske for datteren sin. Hvorfor ikke Sara Merton eller Jenna Gribble? Datteren til presten må da være mer passende. Jenna er stille og lydig, og Sara er smartere enn noen av oss. Hun kan til og med sy nydelig.»

Denne klagen fikk Henry Collins til å humre. «Kjære Meggan, ikke undervurder deg selv. Du er like god som en hvilken som helst jente i denne landsbyen og temmelig mye mer intelligent enn de fleste. Og i stemmen din har du en sjelden gave. Dette har vi snakket om før, jenta mi. Du har evnen til å bli en virkelig stor sangerinne.»

«En evne jeg arvet fra moren din.»

«Ja. Hun sang nydelig.»

«Fortell om henne.»

«Du kjenner historien.»

Han tidde en stund, og Meggan visste at de begge hadde det samme bildet i tankene, av en vakker kvinne som trollbandt publikum med stemmen, mens en bitter mann satt igjen i Cornwall med en sønn.

«Fortell en gang til om da du dro til London.»

«Det er lenge siden. Jeg var yngre enn du er nå. Hun kom til Helston og sendte bud etter meg. Faren min ville ikke at jeg skulle reise, men jeg ville treffe henne. Jeg var bare tre år gammel da hun forlot Cornwall.»

«Kjente du henne igjen?»

«Å ja. Hun hadde fine klær, og jeg syntes hun var den vakreste personen jeg noen gang hadde sett. ’Jeg er kommet for å ta deg med til London,’ sa hun. ’Faren din har sagt at det er i orden.’ Jeg trodde henne ikke, men jeg gledet meg over tanken på å skulle reise helt til London.»

«Hadde du virkelig ikke lyst til å bli i London, Pa?»

«Åh. Det var et spennende sted, og jeg var så stolt av henne. Folk flokket seg rundt henne hele tiden. Jeg tenkte på faren min, alene i Cornwall, allerede bitter fordi kona hadde forlatt ham. Jeg var den eneste han hadde igjen i verden. Han trengte meg mer enn moren min.»

«Var du lei deg da hun døde?»

«Lei for at en så vidunderlig stemme skulle dø så ung.»

«Er stemmen min like god?»

«Stemmen din er enda renere. Det er derfor du skal til godset. Mr. Tremayne er en dannet mann, selv om noen synes han er hovmodig og brå. Han er svært glad i musikk, Meggan. Datteren hans har vært morløs i tre år nå. Han mener det er viktig at hun har en ledsagerske på sin egen alder.»

«Er det ikke uvanlig at en ledsagerske deler frøkenens sang- og dansetimer? Du sa at jeg skulle lære fransk sammen med miss Tremayne også.»

«Riktig. Senere får du lære italiensk og tysk også, håper jeg. For å synge ved de store operaene kommer du til å trenge slike språkkunnskaper. Det blir turer til London. Når du blir eldre, blir det kanskje til og med en tur til kontinentet.»

«For noen drømmer, Pa. Det virker,» la hun til i en plutselig angst for hva den hvite haren kunne bety, «det virker som om det er altfor vidunderlig til å bli virkelig noen gang.»

«Mist aldri de drømmene av syne, Meggan. Uansett hva livet bringer deg, uansett hvilke prøvelser som venter, så må du alltid være tro mot deg selv. Gi aldri opp drømmene dine bare for å være noe andre vil at du skal være.»

«Sånn som du gjorde, Pa?»

«Sånn som jeg gjorde.»

«Angret du noen gang på at du ble værende i Cornwall og ble gruvearbeider, i stedet for å reise rundt i verden?»

«Noen ganger, kanskje, før du ble født.» Han strøk henne over håret. Meggan følte den store kjærligheten bølge mellom dem, og tankene letnet. Faren hennes ville forstå. Han ville vite hva de måtte gjøre. Hun skulle fortelle ham det. Nå.

«Pa, i ettermiddag så jeg–»

Moren kom inn i rommet med skarpe flekker av irritasjon i kinnene. «Du tok din tid i dag, unge. Hadde du kommet senere, ville jeg ha blitt urolig for deg. Vet du hvor søsteren din er? Her er det nesten middagstid, og enda er hun ikke hjemme. Hun skal nok få høre det når hun dukker opp. Nåja, kom igjen, jente, jeg trenger hjelp med middagen.»

Meggan kravlet seg fort på føttene. Moren hadde aldri forstått det spesielle båndet mellom far og datter. Mislikte det til og med, tenkte Meggan av og til. Det var misbilligelse i blikket hun sendte ektemannen nå, og hans uttrykk av trett resignasjon ga på en eller annen måte Meggan lyst til å trøste ham. Moren syntes lesing var sløsing med tid, akkurat som hun ikke syntes det var nødvendig at døtrene hennes fikk mer undervisning enn at de kunne skrive sitt eget navn.

Det virket alltid på Meggan som om det var svært lite ekte hengivenhet mellom foreldrene. Så kjente hun fargen stige i kinnene, for bildet av det elskende paret var der igjen, og hun kunne ikke forestille seg at hennes Maw og Pa noen gang hadde vært slik. Men det måtte de ha vært, for ellers ville hun ikke ha vært her, og heller ikke brødrene eller Caroline.

Hun skjøv raskt disse tankene fra seg. «Unnskyld, Maw. Jeg gikk ned på stranden.»

«Så du søsteren din noe sted?»

Meggan ristet på hodet med et inderlig håp om at ansiktet ikke avslørte henne. Og hun måtte anstrenge seg temmelig hardt for å holde det uttrykksløst da Caroline kom inn på kjøkkenet noen minutter senere.

«Sannelig på tide,» sa Joanna. «Hvor har du vært hele ettermiddagen? Ikke fjaset med Tom Roberts før du er gift, håper jeg.»

«Selvsagt ikke, Maw. Du kjenner meg da bedre enn som så.»

Hun hadde i det minste skam nok til å rødme, merket Meggan seg, da hun kastet et sideblikk på søsteren fra potetene hun skrelte.

«Jeg gikk for å besøke Mary. Men hun var ikke hjemme, og gamle mrs. Ryan følte seg skral og ville ha litt selskap. Hver gang jeg skulle til å gå, ba hun meg bli lenger. Jeg tror hun liker at jeg besøker henne.»

«Løgner,» mimet Meggan i en taus grimase over potetene. Å, ikke det om at mrs. Ryan likte at Caroline kom på besøk. Alle likte Caroline, som var så snill og god. Og likevel sto hun her og løy med overlegg for moren, som uansett aldri ville finne på å tvile på hva den eldste datteren sa. Men hva hadde hun nå forventet at søsteren skulle si? Det var ikke særlig sannsynlig at Caroline kom til å fortelle moren sannheten. Men Meggan kjente sannheten, og senere skulle hun la Caro få vite at hun gjorde det.

«Nå ja, se å komme i gang med pliktene, begge to. Pa og brødrene deres venter på middagen.»

Mens de to jentene satte seg i arbeid, sukket Joanna. For en bekymring det var med døtre. Caroline, som med det blonde håret og de blå øynene liknet slik på henne selv, kom forhåpentligvis snart til å være plassert. Tom Roberts var en bra mann som man kunne stole på ville sørge godt for sin kone. Hvis bare Caroline ville si ja. Joanna kunne ikke begripe hvorfor jenta nølte. Riktignok ville Caroline måtte dele Toms hjem med moren og de tre yngre søstrene hans, men slik var det nå engang, som jenta utmerket godt visste. Hvis det var det at Caro hadde tenkt å vente på kjærligheten, skulle Joanna snart nok få kurert henne for den ideen.

Joanna hadde ikke følt noen kjærlighet for Henry Collins da hun giftet seg med ham atten år tidligere. Han hadde vært en pålitelig, sjenerøs ektemann, og hun hadde utviklet en viss hengivenhet for ham med årene, selv om hun aldri hadde forstått hans lidenskap for kunnskap. Joanna takket sin skjebne for at hun hadde en edruelig ektemann, et hyggelig hus, midler til å fø og kle familien, og at fem barnefødsler ikke hadde ødelagt hennes eget gode utseende. Det var ikke noe å hente på å hige etter mer enn det.

Selv om hun elsket hver eneste en av sine sønner og døtre, håpet hun at det ikke ville bli flere. Tommy, den yngste, som hun elsket høyest, nest etter Caroline, var allerede ni. Og selv om Joanna selv ennå ikke var trettiseks, ville hun ha vært glad dersom hun kunne være sikker på at det ikke kom flere barn. Hun hadde fått sine døtre og Henry sine sønner, selv om det var Meggan, som var så lik ham på mange måter, som var yndlingsbarnet hans.

Å, Meggan. Joanna sukket. Hun hadde ikke ønsket at den yngste datteren skulle flytte til Tremayne-familien. Hvis det å være gruvejente var godt nok for Caro, burde det være godt nok for Meggan også. Se bare hva fantasifulle ideer om sang hadde gjort med Henrys barndom, med en mor som forsvant til London, og en far som ble mer og mer dyster for hvert år helt til han døde.

Men Henry hadde insistert på at Meggan skulle få denne muligheten. Og Joanna visste smertelig godt hva Henry hadde brukt for å overtale Phillip Tremayne for å få i stand dette. Ikke at Henry hadde nevnt saken for Joanna, men den var der alltid, skyggen mellom dem.

Da familien satt ved middagsbordet på kjøkkenet, bidro Meggan lite til samtalen, mens guttene var fylt av ettermiddagens vellykkede fisketur. De hadde dratt ut med båten til Joe, og særlig Hal var begeistret over fiskingens gleder.

«Du vil heller være fisker enn gruvearbeider, du, da?»

«Ja, Pa. Joe er villig til å ta meg nå.»

«Du er bare ti år gammel.»

«Jeg blir elleve om en måned.»

«Og du skal bli på skolen til du er tolv.»

«Men Pa–»

«La ham slutte på skolen hvis han har lyst,» avbrøt Joanna. «Han trenger ikke mer skolegang verken for å bli gruvearbeider eller fisker.»

«Jeg vil også bli fisker,» kom det fra Tommy.

Henry så på sine to yngste sønner, og så over bordet på sin kone igjen. Tre svært bestemte ansikter. «Vi snakker om det senere, når Meggan er plassert.»

Will la merke til den yngre søsterens taushet. «Hva er i veien med deg, forresten? Du har ikke sagt et ord under hele middagen.»

Meggan så over bordet på Will. «Jeg så en hvit hare i dag,» brast det ut av henne før hun rakk å tenke at hun kom til å si det.

Hun kunne neppe ha sagt noe som kunne ha virket mer dramatisk på tilhørerne. Det ble taust i flere sekunder. En taushet så intens at selv ilden i peisen syntes å ha sluttet å knitre. Seks par øyne, blå, brune og Wills usedvanlig grå, ble vendt mot henne. Alle fikk plutselig et uttrykk av sjokk i ansiktet. Meggan så seg rundt på alle sammen, mens hjertet begynte å hamre i engstelig visshet om at hun ikke burde ha sagt noe. Will forandret nesten umiddelbart uttrykk fra sjokk til tvil. Både Hal og Tommy var preget av engstelig ærefrykt. Caroline og Maw var blitt bleke.

«Du tuller,» erklærte Will, men tonefallet var mer spørrende.

Meggan ristet langsomt på hodet og ønsket at hun kunne si at hun bare tullet.

«Det er et forvarsel igjen,» hvisket Joanna med blekt ansikt.

«Det holder.» Henry hadde lite til overs for overtro. Det oppgitte blikket han sendte hustruen ble strengt da han lot det gli rundt bordet til det hvilte på Meggan.

«Er det sant, Meggan?»

«Ja, Pa. Jeg så en hvit hare.» Hvorfor skulle hun høres så defensiv ut, som om hun hadde gjort noe galt og ba ham om å forstå?

«Alvene har lurt deg,» fnøs Will og understreket sin vantro ved å dunke en finger mot hodet. «Sånn går det når du flyr rundt på heden alene hele tiden.»

Meggans bebreidende blikk hadde ingen virkning på broren. «Jeg er ikke mer lurt av alvene enn du er, Will Collins. Jeg forteller i det minste sannheten,» la hun til med et ørlite skråblikk i retning av Caroline. Hun merket seg at søsteren var mer enn blek nå. Caroline var redd.

Blikket til Will hadde også fulgt Meggans mot Caroline. «Ikke se så engstelig ut, Caro. Ungen vil bare ha oppmerksomhet, som vanlig.»

«Jeg er ingen unge,» hylte Meggan og ønsket at de ikke satt på hver sin side av bordet. Hun verket i nevene etter å hamre dem mot brorens brystkasse.

«Det holder.» Henry Collins’ befaling brakte dem begge til taushet. «Jeg skjønner ikke hvorfor dere to må slåss hele tiden.»

«Det er Will som begynner.»

«Ha! Det er du som prøver deg.»

«Det holder, sa jeg.»

Bror og søster visste begge bedre enn å sette farens tålmodighet på prøve, men Will så ikke ut til å misbillige henne mindre av den grunn. Meggan sendte ham et blikk som skulle fortelle ham hvor intenst hun hatet ham. Men innvendig undret hun på hvorfor det i det siste hadde virket som om de kranglet hele tiden. De hadde alltid stått hverandre svært nær, hun og Will. Nest etter faren var det han hun var mest glad i og den eneste som kalte henne Megs. Et kjælenavn han aldri brukte lenger.

«Jeg synes du burde anstrenge deg litt for å være hyggelig mot søsteren din den uken som kommer, Will. Vi kommer ikke til å se så mye til henne noen av oss, etter at hun har reist til herregården.»

Will mimet «bra», og gjorde seg fortjent til nok et olmt blikk fra søsteren, som knapt kunne motstå fristelsen til å rekke tunge mot ham.

«Å, hold opp, begge to,» ropte Caroline. «Hvis Meggan så en hvit hare–»

«Det gjorde jeg.»

«– så må det bety,» fortsatte Caroline og overhørte avbrytelsen, «at det kommer til å skje noe forferdelig.» I likhet med moren trodde Caroline på all overtro de noen gang hadde fått høre.

«Det er bare en gammel historie, Caroline.»

«Men hva med forrige gang noen så en hvit hare, Pa? Jeg var kanskje bare ni år gammel, men jeg husker det.» Caroline ble stadig mer opprørt.

«Hun har rett, Henry,» hvisket Joanna og la en arm rundt Caroline for å trøste henne. Hun sendte den yngste datteren en blikk som sa at hun undret på hvordan hun kunne ha greid å føde et så oppsetsig barn, før hun vendte et bønnfallende ansikt mot ektemannen.

«Kanskje ingen av oss skulle gå til gruven i morgen,» spøkte Will. Men det var ingen som så ut til å synes det var morsomt.

Henry sukket og rynket pannen bebreidende over sønnens upassende munterhet. «Dette er ikke noe å spøke med. Tror du jeg har glemt det? Det var det første jeg tenkte på. Det er derfor ingenting av det Meggan har sagt må komme utenfor disse fire veggene. Forstår dere?» Han så rundt på familiens ansikter. «Forstår dere det, alle sammen?»

«Hvorfor ikke?» spurte Hal.

«Fordi du har fått beskjed om det,» glefset Will. Den tidligere munterheten var forsvunnet.

«Rolig nå, gutt. Kanskje det er riktig at de små får vite det. Hvis gruvearbeiderne får høre om den hvite haren til Meggan, kan det godt hende at alle sammen nekter å gå ned i gruven.»

«Hvorfor det?» gjentok Hal.

«Du vet at det var en ulykke i gruven for ni år siden, da du bare var et lite nor på tre og Tommy ikke mer enn et spedbarn. En uke før det hendte, gikk stakkers gamle Davy Hallett rundt og sa at han hadde sett en hvit hare ved gruven. Stort sett lo folk bare av ham fordi han hadde vært enfoldig hele sitt liv. Noen ble redde på grunn av den gamle overtroen om at den varslet ulykke. Andre lo hånlig fordi sagnet sier at det var en hvit hare og en svart hund, og at det var borte i Breage, ved Vor-gruven.

Så raste gruven sammen og mange menn ble drept. Folk begynte å si at overtroen var sann, og hele tiden etter det har mange vært redde for at den hvite haren skulle bli sett igjen. Og det er derfor ingen av dere skal si noe om det.»

Meggan begynte å skjelve. Med sin levende fantasi så hun seg selv som det ondes forløper. «Tror du det kommer til å skje noe forferdelig fordi jeg så en hvit hare, Pa?»

«Nei da, ungen min, og du skal ikke uroe deg. Det var bare uvanlig å se en på denne tiden av året, ikke noe annet. Og den var langt unna gruven.»

Henry Collins så rundt på familien sin. «Skjønner dere det, alle sammen?» Han ventet til han hadde fått et nikk fra hver. «Bra. Og hvis noen av dere blir fristet til å si noe, så stans opp og tenk på panikken det kan komme til å skape blant dem som tror på gammel overtro. Særlig blant dem som mistet familiemedlemmer i katastrofen i -36.» Han tidde igjen for å forsikre seg om at han hadde overtalt familien til å holde det hemmelig. «Nå spiser vi ferdig.»

«Og etterpå, Meggan,» sa Joanna, «må du fortsette å sy, hvis vi skal få utstyret ditt ferdig til neste uke.»

Meggan skar en grimase. «Jeg hater å sy. Kan ikke Caro gjøre det for meg, så gjør jeg pliktene hennes?»

«Nei, det kan jeg ikke,» repliserte Caro. «Du får alt for mye etter ditt eget hode. Du må antakelig sy for miss Tremayne når du flytter til godset.»

«Skittungen vil nok mislike det, ja,» nikket Will. Denne gangen ga Meggan ham et kraftig spark på skinnleggen, og fikk et klynk av smerte fra broren og en solid dask over håndleddet fra moren.

«Jeg vet ikke hvor du har det temperamentet fra, frøken. Du får sannelig se å temme det oppe på godset, ellers tviler jeg på at du blir der så lenge som en uke. Og neimen om du skal gjøre skam på faren din og meg med de villkattfaktene dine. Tenk over det mens du syr.»

«Ja, Maw.» Spakheten kom ikke av noen anger for det velrettede sparket. Will fortjente enda mer for ertingen sin. Men hvis hun skulle bli sendt bort fra godset ville det, trass i hennes tidligere tro på å klare seg selv, bety slutten for alle drømmene hennes. Det fantes ingen andre steder der hun kunne få sangtimer.

Meggan henfalt til surmulende taushet. Will begynte å snakke om gruvearbeiderne som tenkte på å forlate Pengelly, og Cornwall, for å dra til koppergruvene langt borte i Sør-Australia. Selv om Meggan var oppslukt av sine egne tanker, merket hun likevel at verken moren eller Caroline bidro til samtalen, og at Will, når han ikke besvarte Hals stadige «Hvorfor det?», fortsatte å se på henne. Hun visste at han, så snart anledningen bød seg, ville spørre henne ut om detaljene i hva hun hadde sett om ettermiddagen.

Men det skjedde ikke den kvelden. De var så vidt ferdige med å spise da det banket kort på døren. Den gikk opp, og Tom Roberts kom inn. Han ble ønsket like hjertelig velkommen som alltid. Tom Roberts hadde aldri gitt gruveformannen eller familien hans noen grunn til å tenke annet enn godt om seg. Carolines forbeholdne hilsen var noe alle, inkludert Tom og unntatt Meggan, tolket som et uttrykk for hennes medfødt rolige vesen. Meggan, som godt visste hva som var den virkelige grunnen til at Caro var så tilbakeholden, begunstiget Tom med et usedvanlig varmt smil.

Meggan likte virkelig Tom. Var han ikke den kjekkeste mannen i landsbyen, og håpet ikke alle jentene på et smil og et beundrende blikk fra de lynende mørke øynene? Tom var mørkere i huden enn både Meggan og Will. Mye mørkere enn mr. Trevannick, tenkte Meggan, og merket at hun rødmet av forvirring over at hun i det hele tatt tenkte på den mannen.

«’Kveld, Tom,» hilste Henry Collins. «Vi satt akkurat og snakket om dem som planlegger å reise til Sør-Australia. Jack hos dere skal altså reise, han da?»

Tom nikket. «I slutten av måneden, selv om Mary er engstelig for å ta med ungen på skipet. Hun er redd det skal skje noe med ham.»

«Det er jo hennes førstefødte,» sa Joanna, «og en sønn i tillegg. Det er bare naturlig at hun er urolig.»

«Nå ja, hun gjør så stort vesen ut av det at Maw har mistet tålmodigheten med henne. Hun har født fjorten og begravd sju, og sa til Mary at enten en unge lever eller ikke, så er det Guds vilje.»

«Joseph var ingen unge,» avbrøt Will stille og fikk et olmt blikk fra Henry.

«Ingen vits i å bringe det der på bane. Det er så lenge siden.»

«Åtte år til høsten,» sa Tom. «Joseph var atten. Det var hardt for Maw å miste både Joseph og Pa samtidig.»

I den korte tausheten som fulgte, sendte Henry Meggan et hardt blikk som hun forsto. De to mennene i Roberts-familien var blitt drept i den ulykken som inntraff like etter at gamle Davy Hallett hadde fortalt alle at han hadde sett en hvit hare.

«På tide at dere minste går til sengs,» sa Joanna ut i stillheten. «Meggan, du får begynne med pliktene dine nå.»

Meggan reiste seg raskt og begynte å rydde av middagsbordet og bære tingene ut på kjøkkenet. Caro kom nok ikke til å hjelpe til i kveld. Ikke når Tom Roberts var på besøk. Maw kom til å gjøre så godt hun kunne på listig vis for å sørge for at den eldste datteren skjønte hvor heldig hun var som hadde en mann som Tom til frier.

Og Joanna sendte da også datteren et talende blikk før hun smilte vennlig til Tom. Hvis Caro ikke ville ta ham snart, ville nok ganske sikkert en annen jente gjøre det. Tom var ikke bare kjekk, han var en skikkelig arbeidsmann. Heldigvis så det ut til at den naturens hardhet som hadde gjort faren til en brutal mann, bare hadde gitt sønnen mandig styrke. Hvis Joanna hadde vært det minste redd for at Tom skulle bli sin fars sønn, ville hun ikke ha oppmuntret frieriet hans. Stakkars mrs. Roberts var mye eldre enn sine år etter ektemannens slag og de nærmest sammenhengende svangerskapene. Det var bare én sak Joanna måtte få klarhet i før hun kunne slå seg til ro.

«Så du er fornøyd med å bli her i Pengelly, du da, Tom?»

«Et par år, kanskje. Alle vet hvor tungt det er å hente ut kopperet. De sier at det er mer penger og lettere gruvearbeid i Sør-Australia. Selv en vanlig gruvearbeider kan få et godt liv. Jeg har dessuten hørt at en mann som er villig til å arbeide hardt, kan bli noe i Australia.»

«Ja da,» sa Henry, «jeg har hørt de historiene der, jeg også. For noen er det kanskje riktig å reise. Jeg synes ikke du skulle det, gutt.»

«Jeg skulle ha gode grunner til å bli værende hvis Jack gjør det bra i Australia.»

«Du har gode grunner. Joe Grigg kommer snart til å måtte slutte å arbeide på grunn av lungene sine. Tremayne trenger en gruveformann til. Jeg kan legge inn et ord for deg.»

«Takker, Henry, men det er fortsatt bare én grunn til å bli.»

«Kanskje du finner ut at du gjerne vil bli her når du gifter deg,» sa Joanna inntrengende med et smil til Tom og et nytt skarpt blikk på Caroline.

Den tause befalingen ble ikke misforstått. Caroline reiste seg fra stolen og mumlet noe om hodepine og forlot rommet før noen fikk stilt spørsmål.

Hun snek seg ut bakdøren, og på veien tilbake fra avtredet fant hun moren som ventet på henne på grovkjøkkenet. «Hva slags tåpeligheter er dette her, jente? Tom kommer til å tro at du ikke vil gifte deg med ham.»

«Det vil jeg ikke heller,» svarte Caroline. «Det er ditt påfunn, Maw, ikke mitt.»

Forbløffet grep Joanna datteren i skuldrene og snudde henne slik at lyset fra lampen skinte i ansiktet på jenta. «Og hvorfor ikke? Bedre mann enn Tom får du ikke her omkring.»

«Jeg vil ikke gifte meg med Tom og se at han blir som faren sin, full og voldelig hele tiden.»

«Tom er overhodet ikke som faren sin.»

«Jeg vil ikke bo i den trange rønna til Roberts-familien, heller.»

Joanna sukket. Caroline hadde nevnt den eneste ulempen med dette ekteskapet så langt Joanna visste. Ville hun ikke selv likt at hennes eldste datter flyttet inn i et hus som var like komfortabelt som deres eget? Men Joanna så alltid virkeligheten i øynene. Hun var ikke den som drømte om det uoppnåelige.

«Det er lite,» innrømmet hun, «men du kunne jo gjøre det hyggelig. Mrs. Roberts ville ikke ha hatt noe imot det om du tok over husholdningen. Når Jack og familien hans drar, er det bare tvillingene og lille Agnes igjen hjemme. Når Tom blir gruveformann får dere deres eget hus. Du får det fint nok.»

«Kanskje fint nok ikke er bra nok for meg,» erklærte Caro med et uvanlig hovmod som fikk Joanna til å stønne oppgitt.

«Neimen om jeg vet hva som går av deg, jenta mi. Tom kommer ikke til å vente for alltid. Det er mange andre som ikke ville si nei til å bli kona hans.»

«Ja. Milly Jones, for eksempel, og hun må gjerne ta ham. Jeg elsker ikke Tom, og han har bare lyst til å bli gift med formannens datter.»

Med dette skubbet hun seg forbi moren for å gå inn på hovedkjøkkenet der mennene fremdeles satt rundt ildstedet. Hun ønsket dem et kortest mulig godnatt og fortet seg opp den smale trappen til loftsrommet hun delte med Meggan.

Meggan tok den siste, skrubbede kjelen ut av oppvaskvannet og satte den til tørk. «Jeg hadde giftet meg med Tom hvis jeg var Caro. Bare fordi hun tror hun er bedre enn alle de andre jentene, vil hun ha mer enn et gruvearbeiderliv.» Mer våget ikke Meggan å si for å avsløre søsterens hemmelighet.

Joanna var ikke i verdens beste humør. «Og har du ikke overmodige ideer selv, da? Du og faren din?»

Meggan kjente varmen av ergrelse flamme opp i kinnene. Hvorfor kunne ikke Maw forstå hvor mye musikken betydde for henne? «Men jeg kan synge. Du vet at jeg kan det. Jeg blir en stor sangerinne en dag, bare vent.»

«Ja da,» innrømmet Joanna, og litt av sinnet forlot henne selv om hun ikke skjønte Meggans lidenskap for sang mer enn hun skjønte ektemannens oppmuntring av jentas ambisjoner. «Du har fått en gave, vesla. Men jeg liker ikke at du skal bo på Tremayne-godset. Folk som oss skulle ikke blande seg med folk som Tremayne-familien.»

«Ikke ombestem deg, Maw, vær så snill. Jeg dør hvis jeg ikke får synge.»

«Hm. Jeg tviler på at du kommer til å gjøre det mer enn jeg kan få faren din til å forandre mening. Opp på rommet med deg nå. Ta med deg et lys og gjør deg ferdig med å sy før du legger deg. Og ikke plag søsteren din.»

Meggan gjorde ingen forsøk på å være stille da hun kom inn på det ørlille loftsrommet hun delte med søsteren. Hun trodde ikke på hodepinen, og hadde en mistanke om at Caro fortsatt var våken. Hun fant henne sittende på sengen med knærne trukket opp til brystet, armene rundt knærne og det høyre kinnet hvilende på dem. Caroline stirret gjennom vinduet ut i skumringen.

«Jeg synes du er dum,» erklærte Meggan, gikk bort til sin egen seng og satte seg for å snøre opp støvlene. Da Caro verken rørte seg eller svarte, satte Meggan støvlene pent under sengen og snakket igjen.

«Jeg vet hvorfor du ikke vil gifte deg med Tom.»

«Du vet ingenting,» svarte Caro uten å løfte hodet.

«Jeg vet mer enn du tror.»

Ved Meggans selvtilfredse erklæring rettet Caro seg opp og satte føttene på gulvet. Hun gransket søsteren inngående.

«Hva mener du, Meggan?»

Meggan trakk på skuldrene. «Hvorfor så du så skremt ut da jeg fortalte alle om den hvite haren?»

«Du skremte alle med den historien, din dumme unge.»

«Det var ikke bare en historie, og jeg er ingen unge.»

«Hvis du ikke vil bli kalt en unge, så får du begynne å oppføre deg som en voksen.»

«Og hvordan er det, da?» spurte Meggan. «Som deg, med Rodney Tremayne?»

Med ondskapsfull tilfredshet la Meggan merke til hvordan spørsmålet hennes hadde gitt søsteren et sjokk. Fargen forsvant fra ansiktet til Caroline. Hun nærmest gispet etter luft mens hun kikket seg engstelig rundt, som om veggene hadde ører. Siden brødrenes rom lå ved siden av og de to minste var i seng, hadde Meggan snakket lavt. Carolines stemme var knapt mer enn en hvisking. «Hva sa du?»

«Jeg så deg. I ettermiddag.»

«Så meg?» Caroline hadde samlet seg tilstrekkelig til å gjøre et godt forsøk på å virke ubesværet, men Meggan la merke til vaktsomheten i de vakre blå øynene.

«Jeg fulgte etter haren inn i skogen, og jeg så deg sammen med Rodney Tremayne.»

«Hva så du?»

«Nok til å skjønne at du pleier å møte ham.»

«Du bare gjetter. Du lyver vel om den haren også, kan jeg tenke meg.» Hun snudde seg for å stirre ut av vinduet igjen.

«Det er du som lyver, Caro. Lyver til Maw om hvorfor du ikke vil gifte deg med Tom. Og ligger i skogen med Rodney Tremayne.»

Caroline trakk pusten fort. Meggan hadde ikke tenkt å la søsteren slippe så lett. «Hva er det du driver med, Caro? Du skal jo gifte deg med Tom.»

«Jeg har aldri sagt til Tom at jeg vil gifte meg med ham.»

«Alle tror du skal gifte deg med ham.»

«Alle skulle passe sine egne saker. Jeg kommer aldri til å gifte meg med Tom.»

«Kanskje Tom ikke ville gifte seg med deg hvis han visste om det.»

«Hva mener du, Meggan?» Hun snudde seg for å se på søsteren igjen.

«Jeg så dere begge to, Caroline. Jeg vet hva dere har drevet med.»

Caroline gikk fort ut av sengen og satte seg på knærne ved siden av søsterens. Stemmen var nå enda lavere. «Meggan, Meggan. Det er ikke sånn som du tror. Vær så snill å ikke si det til noen.»

«Jeg er ikke den som sladrer. Men hvordan kunne du være sånn, med en hvilken som helst mann?»

«Ikke hvilken som helst mann. Rodney og jeg elsker hverandre.»

«Men å–»

«Det er en veldig spesiell måte å vise noen hvor høyt du elsker dem på.»

«Jeg skjønner det fortsatt ikke.»

«Det kommer du til å gjøre. Når du er blitt en voksen kvinne.»

«Jeg er voksen allerede. Du vet da godt at jeg fikk blødningene mine for to måneder siden.»

«Det å være kvinne er mer enn månedlige blødninger. Du skjønner, når du elsker en person så har du lyst til å være sammen med den personen, på den måten. Jeg kan ikke forklare det. Jeg vet bare at jeg ikke kunne være sammen med Tom slik, eller med noen annen mann. Bare med Rodney.»

«Hva med ham, da? Er du den eneste jenta han er sammen med på den måten?»

Caroline trakk pusten brått. «For en grusom ting å si, Meggan. Rodney elsker meg.»

«Han kommer ikke til å gifte seg med deg.»

«Han har sagt at han vil det.»

«Pøh. Og du kaller meg en dum unge. Jeg har da vett nok til å skjønne at mr. Tremayne aldri kommer til å la sønnen sin gifte seg med deg.»

«Han lot deg bli datterens ledsagerske.»

«Det er ikke akkurat det samme, Caro. Folk som Tremayne-familien gifter seg med sine egne. Dessuten synes Maw og Pa at det jeg skal gjøre er i orden. De ville bli sjokkert hvis de visste hva du har drevet med.»

Caroline sank sammen i skuldrene. Hun begynte å gråte stille. «Ikke si noe. Vær så snill.»

Angerfull over å ha gjort søsteren så ute av seg, lente Meggan seg frem for å legge en trøstende arm rundt Carolines skuldrer.

«Ikke gråt, Caro. Jeg skal ikke si det bort. Jeg lover.» Hun tidde. «Jeg ble skikkelig ute av meg da jeg så dere.»

«Stakkars Meggan.» Caroline gjengjeldte søsterens klem. «Jeg er lei for at du fant det ut på den måten.»

«Hvordan kunne du gjøre det, Caro? Du har sagt at ordentlige jenter ikke gjør det der. Du kan da ikke forvente at han skal gifte seg med deg?»

«Det vil han. Rodney elsker meg på ordentlig, Meggan, akkurat som jeg elsker ham. Vi skal gifte oss, selv om faren hans gjør ham arveløs.»

«Og da blir du like fattig som om du gifter deg med Tom.»

«Jeg vil ikke gifte meg med ham for penger, Meggan. Og vi ville i det minste ha hverandre og vår kjærlighet.»

«Du lever i en eventyrverden, Caro. Later som om det du vil tro, er sannheten. Har ikke Maw alltid minnet oss på at selv om Pa er gruveformann og vi har det bedre enn de fleste, er vi fortsatt en gruvearbeiderfamilie. Og at folk som Tremayne-familien som eier gruvene alltid vil mene at de er bedre enn oss.»

«Rodney er ikke slik. Han er snill og god. Vi er bestemt for hverandre. Vi vet til og med hva den andre tenker. Det vi føler for hverandre, er så spesielt. Han kommer til å gifte seg med meg, Meggan. Jeg har ingen grunn til å tvile på ham. Tror du virkelig jeg ville være sammen med en mann på den måten hvis jeg ikke virkelig elsket ham?»

«Nei.» Meggan hadde fortsatt problemer med å godta at søsteren hennes og Rodney Tremayne var kjærester.

«Så da sier du det ikke til noen, gjør du vel?»

«Selvsagt ikke. Jeg vil til godset. Men hvis jeg har sett dere, Caro, så kan andre også vite om deg og ham. Jeg orker ikke å tenke på hva Tom kommer til å gjøre hvis han oppdager det.»

«Tom oppdager det ikke. Ikke før Rodney og jeg er gift.»

«Du tror virkelig på det, du?»

«Jeg må det, Meggan. Jeg må tro at han vil gifte seg med meg.»

«Jeg håper det. Men jeg er så redd for deg, Caro.»

«Hvorfor det?»

«Fordi,» sa Meggan langsomt, «den hvite haren førte meg til deg.»
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